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KELIO JTVARAS KT 3-9-1/ KNEE ORTHOSIS KT 3-9-1

Anatomiskai isformuotas jtvaras su lanksciaisiais Soniniais fiksatoriais optimaliai
apspaudzia ir lengvai sutvirtina kelio sanarj. Silikoninis Ziedas stabilizuoja kelio
gimele taisyklingoje padétyje.

Rekomenduojamas, esant kelio skausmui, sanario kremzlés ligoms, ydingai ke-
lio gimelés padeéciai, kelio sanario raisci ir raumeny patempimui, artrozei, osteo-
artritui, sinoviitams, chondritams, jvairios kilmés girnelés osteochondropatijoms,
kelio sanario srities sausgysliy, sanariniy maideliy (bursy) uzdegimui, blauzdikau-
lio SiurkStumos osteochondropatijai, girnelés nestahilumui, gimelés savojo raicio
uzdegimui, traumy prevencijai.

Anatomically formed orthosis optimally compresses and slightly supports the
knee joint by lateral flexible fixers. Silicone ring stabilizes the knee patella to
be in the right position.

Recommended wear: in cases of knee pain, diseases of joint cartilages, faulty position of the knee patella,
strain of the knee joint ligaments and muscles, arthrosis, osteoarthritis, sinovitis, chondritis, patella osteochon-
dropathies of various origins, inflammation of tendons and joint bursae of knee joint section, osteochondropathy
of tibial tuberosity, instability of patella, inflammation in the patellar ligament as well as for trauma prevention.

Sudétis: 46 % poliamidas, 37 % guma, 10 % viskozé, 7 % elastanas.
Composition: 46 % polyamide, 37 % rubber, 10 % viscose, 7 % elastane.

Dydis. Kad jtvaras geriausiai atlikty savo funkcijas, svarbu pasirinkti tinkama jo dydj (zr. lentele apacioje).
Teisingai parinktas jtvaras turi nesmukti, neverzti, nekelti kity nemaloniy pojuciy.

Size. In order the product performs its functions effectively correct size has to be chosen (see Table below).
Orthosis should not slip down, strangle or cause any other unfavourable sensations.

Matuojame, sulenkus koja 30° kampu, Slaunies apimtj — j virdy 14 cm nuo kelio ~a
vidurio; blauzdos apimtj — j apacia 12 cm nuo kelio sanario vidurio. 30°(
When taking measurements, the knee should be in 30° flexion, thigh at least ~Nbp

14 cm above middle of knee; calf — at least 12 cm below middle of knee.
XS S M L XL XXL
38-41  41-44 4447 47-50  50-53  53-56

Apimtis / circumference a
(virSuje / above)
Apimtis / circumference b
(apacioje / below)

2831 31-34 3437 3740 40-43 4346

Rekomendacijos: dél gaminio dévéjimo tikslingumo ir trukmés rekomenduojama konsultuotis su gydy-
toju, esant: odos vientisumo pazeidimams kelio sanario srityje, isiplétusioms kojy venoms, kraujotakos
sutrikimams, neaiskios kilmés patinimams. Pries maunantis jtvara, kelio sanario srities nepatariama tepti
tepalais, losjonais ar kitais riebiais preparatais. Nedévékite jtvaro, jeigu atsirado alerginiy odos pakitimy ar
kity nemaloniy pojaciy. Gaminj reguliariai skalbkite, kad iSlaikytuméte mezginio kompresija.
Recommendations: The therapist shall be consulted regarding the expedience and duration of wearing
the product in case of: skin solidity damages in the area of knee joint, varicose leg veins, bloodstream
disorders, swelling of unknown origin. The area of knee joint shall not be covered with oil, lotions or other
greasy preparations before putting on the orthosis. Do not wear the orthosis in case of any allergic skin
changes or other unpleasant sensations.

PrieZiiira/ Washing instructions:

@7 X A R E

Rekomenduojama skalbti rankomis arba Svelniu rezimu skalbimo masinoje ne aukstesnés kaip 30°C
temperatiros vandenyje. Nenaudokite skalbiniy minkstikliy. Gaminj skalbkite ir dziovinkite uzsegta.
Skalbiant skalbimo masina, jtvarg jdékite j specialy skalbimui skirta maidelj. Dziovinkite kambario
temperatiroje toliau nuo Sildymo prietaisy ir tiesioginiy saulés spinduliy. Saugokite nuo ugnies ir kar3cio.
Itis recommended to wash the orthosis in water not warmer than 30°C. Use mild laundry detergents. Dry
atambient temperature away from heating appliances and direct sun. Keep away from fire and heat. If the
product is fitted with a Velcro, it should be washed and dried closed. If you wash in a washing machine,
place the orthosis into a special bag to prevent the Velcro from spoiling other clothes.

Garantija suteikiama jstatymy numatyta tvarka. Garantiniai jsipareigojimai vykdomi, jeigu nurodytu
laikotarpiu gaminys naudojamas pagal tiesiogine paskirt; ir nekeiciama jo konstrukcija.

The warranty is provided in accordance with the procedure established by the laws. The warranty
obligations shall be observed provided that during the said period the product s used forits direct purpose
and its construction is not modified.

Dékojame uz pasitikéjimq ir viliamés, kad jausités geriau.

Thank you for choosing our product. We trust you'll feel better.
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